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Descripcion del producto
LOCTITE® LB 8012 provee las siguientes caracteristicas:

Tecnologia Anti aferrante

Aspecto Pasta gris oscura™s

Curado No aplicable

Aplicacion Lubricacién

Beneficios especificos e Proporciona superficies de
metal mas lisas que las nuevas

LOCTITE® LB 8012 contiene 1% de disulfuro de molibdeno
para una lubricidad maxima. Es una pasta negra, pesada,
cualidades lubricantes insuperables. Las marcas de
maquinaria y otras irregularidades se reducen al usar el
producto debido a su accion lubricante. LOCTITE® LB 8012
reduce la friccion en los sujetadores roscados, incluidos
pernos, tuercas y esparragos. Un coeficiente de friccion bajo y
uniforme de 0.06 crea condiciones de ensamblaje confiables.
El lubricante permanece en su lugar aun después de ser
expuesto al calor, la carga y la vibracion, garantizando un facil
desmontaje de las piezas. Util para lubricacion sélida de baja
friccion: ajuste a presion - sin encuadernacion, sin vibracion ni
deslizamiento, baja fuerza; sujetadores roscados: mayor
sujecion para el torque, menos torque para la misma sujecion,
facilidad de extraccion (anti-agarre); ajuste deslizante - facil
montaje, desmontaje, alineacion lista; metalurgia - dibujo,
estampado, acufiacién, extrusidon, forjado - menor friccion,
elimina estrangulamiento, escoriacion, recoleccion de metales,
alarga la vida dutil; splines - reduce el desgaste y la union;
engranajes - se para bajo cargas altamente estdticas o de
movimiento lento. Este producto es usado en aplicaciones con
temperaturas comprendidas entre los -29 °C a +400 °C.

PROPIEDADES TiPICAS DEL MATERIAL SIN CURAR
Peso especifico @ 25 °C 1.92

Punto de inflamabilidad (Flash-point)- Consultar
la Hoja de Seguridad del producto.

15.5a 16.8"¥°
300 a 350-v¢

Peso por galén, Ibs/gal
Penetracion, ISO 2137, 1/10mm

Comportamiento Tipico

Un lubricante antiadherente utilizado en un perno ayuda a
desarrollar una mayor carga de sujecion para el mismo torque
en comparacién con un tornillo no lubricado. Un beneficio
adicional es una mayor uniformidad en carga de fijacién entre
una serie de pernos. La relacidon entre el par y la carga de
fijacidon se expresa en la siguiente ecuacion:

T=KxFxD

T = Torque (N'm, Ib.in, Ib.ft)

K = Coeficiente del par o factor de la tuerca, determinar
experimentalmente

F = Carga de fijacion (N, Ib.)

D = Diametro nominal(mm, in.)

Coeficiente del torque, k:
12.7 mm perno de acero (grado 8) and
tuercas (grado 5)
12.7 mm perno de acero (grado 8) and
tuercas (grado 5), disolvente limpiado, no
lubricado

0.11

0.27

(En aplicaciones criticas, es necesario determinar el valor de
K independientemente. Henkel Corporation no garantiza el
desempefio especifico de ningun sujetador)

INFORMACION GENERAL

Este producto no esta recomendado para uso con oxigeno
puro y/o sistemas enriquecidos con oxigeno y no debe ser
selaccionado como sellador para cloro u otro agente
fuertemente oxidante.

Para informaciéon sobre el manejo seguro de este
producto, consulte la Hoja de Seguridad del Material
(MSDS).

Modo de empleo:

1. Para un mejor desempefio, las superficies a aplicar
deben estar limpias y sin grasa.

2. Nota: Cuando se lije o se pase un cepillo de alambre,
utilizar una mascara antipolvo. El polvo procedente de
la limpieza e las roscas puede contener compuestos
metalicos. La inhalacion puede producir dafios
pulmonares u otros riesgos.

3. Aplique una capafina a las superficies de contacto,
ensamble.

4. No diluir con solventes.

5. Mantener bien cerrado el envase mientras no esté en

uso..
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LMS fechada el Octubre 16, 2000. Los informes de ensayo
para cada lote estan disponibles para las propiedades
indicadas. Los informes de ensayo LMS incluyen los
parametros de control de calidad seleccionados que se
consideran apropiados a las especificaciones de uso del
cliente. Ademas, las condiciones de laboratorio son
controladas para asegurar la calidad y consistencia del
producto. Los requisitos de las especificaciones del cliente
pueden ser coordinada a través de Henkel de calidad.

Almacenamiento

Almacenar el producto en su envase, cerrado y en lugar seco.
La informacién sobre el almacenamiento puede estar indicada
en el etiquetado del envase del producto. Almacenamiento
6ptimo: 8 °C a 21 °C. El almacenamiento a temperatura inferior
a 8 °C o superior a 28 °C puede afectar negativamente a las
propiedades del producto. El material que se extraiga del
envase puede resultar contaminado durante su uso. No
retornar el producto sobrante al envase original. Henkel
Corporation no puede asumir ninguna responsabilidad por el
producto que haya sido contaminado o almacenado en otras
condiciones distintas a las previamente indicadas. Si se
necesita informacion adicional, por favor contactar.

Conversiones
(°Cx1.8)+32="°F
kV/mm x 25.4 = V/mil
mm / 25.4 = pulgadas
um/25.4 = mil
Nx0.225=1b

N/mm x 5.71 = Ib/in
N/mm?2 x 145 = psi
MPa x 145 = psi

N-m x 8.851 = |b-in
N-m x 0.738 = Ib-ft
N-mm x 0.142 = 0z'in
mPa-s = cP

Exoneracioén de responsabilidad

Nota:

La informacién proporcionada en esta Hoja de Datos Técnicos (HDT), incluyendo
las recomendaciones de uso y aplicacion del producto, se basan en nuestro
conocimiento y experiencia con el producto a la fecha de elaboracién de esta
HDT. El producto puede tener una gran variedad de aplicaciones y diferentes
condiciones de trabajo y aplicacién de acuerdo al medio en que se encuentre, las
cuales se encuentran fuera de nuestro control. Por lo tanto, Henkel no sera
responsable de la idoneidad de nuestro producto en sus procesos y condiciones
de produccion para el cual se utilice, ni de las aplicaciones o resultados que se
esperen del mismo. Recomendamos que lleve a cabo sus propias pruebas para
confirmar el funcionamiento de nuestro producto.

Se excluye cualquier responsabilidad sobre la informacién en la Hoja de Datos
Técnicos o en cualquier otra recomendacion oral o escrita relativa al producto en
cuestién, excepto en los casos en que asi se haya acordado expresamente o en
caso de muerte o lesiones causados por nuestra negligencia o cualquier otra
responsabilidad derivada de las leyes aplicables en materia de productos
defectuosos.

En caso de los productos entregados por Henkel Belgium NV, Henkel
Electronic Materials NV, Henkel Nederland BV, Henkel Technologies France
SAS and Henkel France SA favor de tener en cuenta lo siguiente:

No obstante, en caso de que Henkel resultase responsable, sean cualesquiera
los motivos. La responsabilidad no podra superar en ninguin caso el costo de la
entrega correspondiente.

En caso de los productos entregados por Henkel Colombiana, S.A.S. tomar
en cuenta la siguiente informacién:

La informacién proporcionada en esta Hoja de Datos Técnicos (HDT), incluyendo
las recomendaciones de uso y aplicacién del producto, se basan en nuestro

conocimiento y experiencia con el producto a la fecha de elaboracién de esta
HDT. Por lo tanto, Henkel no sera responsable de la idoneidad de nuestro
producto en sus procesos y condiciones de produccion para el cual se utilice, ni
de las aplicaciones o resultados que se esperen del mismo. Recomendamos que
lleve a cabo sus propias pruebas para confirmar el funcionamiento de nuestro
producto.

Se excluye cualquier responsabilidad sobre la informacién en la Hoja de Datos
Técnicos o en cualquier otra recomendacion oral o escrita relativa al producto en
cuestion, excepto en los casos en que asi se haya acordado expresamente o en
caso de muerte o lesiones causados por nuestra negligencia o cualquier otra
responsabilidad derivada de las leyes aplicables en materia de productos
defectuosos.

En caso de que los productos sean entregados por Henkel Corporation,
Resin Technology Group, Inc., o Henkel Canada, Inc. tener en cuenta la
siguiente informacion:

Los datos aqui contenidos se facilitan sélo para informacion, y se consideran
fiables. No se pueden asumir responsabilidades de los resultados obtenidos por
otros sobre cuyos métodos no se tiene control alguno. Es responsabilidad del
usuario determinar la aptitud de los métodos de produccién aqui mencionados
para sus propios fines, y adoptar las precauciones que sean recomendables
para proteger a toda persona o propiedad de los riesgos que pueda entrafiar la
manipulacién y utilizacion de los productos. A la vista de lo anterior, Henkel
Corporation declina especificamente todas las garantias explicitas o
implicitas, incluyendo garantias de comercializacion o instalacion para un
propdsito en particular, producidas por la venta o uso de productos de
Henkel Corporation. Henkel Corporation declina especificamente cualquier
responsabilidad por dafos de cualquier tipo, incidentales o derivados
como consecuencia del uso de los productos, incluyendo la pérdida de
ganancias.

La exposicion aqui ofrecida sobre procesos o composiciones, no debe
interpretarse como una afirmacion de que estos estén libres de patentes que
obran en poder de otras firmas, o que son licencias de Henkel Corporation, que
pueden cubrir dichos procesos o composiciones. Se recomienda a cada posible
usuario que pruebe la aplicacién propuesta antes de su utilizacion habitual,
empleando estos datos como guia. Este producto puede estar cubierto por una o
varias patentes estadounidenses o de otras nacionalidades, o por solicitudes.

Uso de la marca registrada

A no serque se indique lo contrario, todas las marcas registradas de este
documento son marcas de Henkel Corporation en EE.UU. y en cualquier otro
lugar. ® Indica una marca registrada en la oficina de patentes y marcas de
EE.UU.
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Para acceso directo al dpto. comercial y servicio técnico locales, visite: www.loctite.com



